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VFD Disposable Direct Image Flat Vitrectomy Lens

VMD Disposable Direct Image 1.5x Magnifying Vitrectomy Lens
VWFD Disposable Direct Image Wide Field Vitrectomy Lens
V30PD Disposable Direct Image 30° Prism Vitrectomy Lens
VBCD Disposable Direct Image Biconcave Vitrectomy Lens
VFLATSSVD Direct Image Disposable

The vitrectomy lens is a single-use device that helps improve accuracy and clarity of images
of the posterior and peripheral retina and of the vitreous body during surgical intervention.

The lens is installed in the cornea and helps increase magnification.
This product is intended for all private or public centers where eye surgery is practiced.
Itis intended for use by authorized and trained staff.

PRECAUTIONS

RINSE THE LENS WITH STERILE WATER BEFORE USE
= Do not re-sterilize. For single use only. Use on one patient only.
= Do not use if one of the sachets is damaged.

= Fragile: avoid shocks and handle with care.

Do not use beyond the sterilization expiry date indicated after the symbol.
It is preferable to use a viscous interface solution between the cornea
and the device.

= This device is to be used by or on the order of a physician.

® Do not re-sterilize. For single use only. Use on one patient only.

Do not use if package is damaged.

Do not use beyond the sterilization expiry date indicated after the symbol.

Sterile using Ethylene Oxide.

CONTRAINDICATIONS

= Do not re-sterilize the product.

= Do not repair a damaged product.

= Do not use this product if the packaging is damaged.

= Do not immerse the device in a decontaminating product before use.

Risks

= [f the lens is reused, there is a risk of biocontamination for the patient

LIMIT OF LIABILITY

Volk shall not be responsible for loss of income or profit resulting from downtime costs or loss of
equipment use.

If you have questions regarding Volk's Warranty, please contact Volk Optical.
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VFD Lentes plasna desechables para vitrectomia de imagen directa desechables
YMD Lentes desechablespara vitrectomia de 1,5 x de amplificacion de imagen directa|
VWFD Lentes desechables para vitrectomia de amplio espectro de imagen directa
V30PD Lentes desechables para vitrectomia con prisma de 30° de imagen directa

VBCD Lentes desechables para vitrectomia biconcavas de imagen directa
VFLATSSVD Desechable de imagen directa

La lente para vitrectomia es un dispositivo de un sodo uso que ayuda a mejorar la
nitidez y la precision de las imagenes de la retina posterior y periférica y del humor
vitreo durante una intervencion quirdrgica.

La lente se coloca en la cormea y ayuda a incrementar la amplificacion.

Este producto estd disefiado para su uso en centros privados y publicos donde se
practique la cirugia oftalmoldgica.

Debe ser utilizado por personal autorizado y capacitado.

PRrECAUCIONES

j LAVE La LENTE CON AGUA ESTERIL ANTES DE USARLO

= No lo vuelva a esterilizar. Para un sélo uso.
Uselo tnicamente en un sélo paciente.
= No lo use si alguno de los envases presenta danos.
= Fragil: evite impactos y manipulelo con cuidado.
= No lo use después de |a fecha de caducidad de esterilizacién
indicada junto al simbolo.
= Dé preferencia al use en una solucion de interfaz viscosa entre la
cornea y el dispositivo.
= Este dispositivo se debe usar por, 0 bajo prescripcion facultativa.
No lo vuelva a esterilizar. Para un solo uso. Use unicamente en un solo
paciente.

@ No lo use si el envase presenta danos.

No lo use después de la fecha de caducidad de esterilizacion indicada
junto al simbolo.

STERILE Esterilizacion mediante oxido de etileno.

CONTRAINDICACIONES

= No vuelva a esterilizar el producto.

= No repare un producto danado.

= No use este producto si el envase esta dafiado.

= No sumerja el dispositivo en un producto descontaminado antes de su uso.

Riescos

= Si se reutiliza la lente, existe el riesgo de contaminacion bioldgica
para el paciente.
LIMITE DE RESPONSABILIDAD
Volk no asume ninguna responsabilidad por la pérdida de ingresos o beneficios resultante de los

costes por los periodos de inactividad o por pérdida de equipo. Si tiene cualquier duda respecto a
la Garantia de Volks, péngase en contacto con Volk Optical.
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VFD Lentille de vitrectomie plate Direct Image jetable

VMD Lentille de vitrectomie grossissante 1,5 x Direct Image jetable
VWFD Lentille de vitrectomie a large champ Direct Image jetable
V30PD Lentille de vitrectomie, prisme a 30 © Direct Image jetable
VBCD Lentille de vitrectomie biconcave Direct Image jetable
VFLATSSVD Direct Image jetable

La lentille de vitrectomie est un dispositif a usage unique qui permet d’améliorer la
précision et |a clarté des images de la rétine postérieure et périphérique et du corps
vitré au cours d’une intervention chirurgicale.

La lentille est installée dans la cornée et permet d’améliorer le grossissement.

Ce produit est destiné a tous les centres privés ou publics pratiquant la chirurgie
oculaire.

Il doit &tre utilisé exclusivement par un personnel autorisé et formé.

PRrEcauTiONS

RINCER LA LENTILLE A L'EAU STERILE AVANT USAGE

= Ne pas stériliser a nouveau. Réservé a un usage unique. Utiliser sur un
seul patient

Ne pas utiliser si I'un des sachets est endommagé.

Fragile : éviter les chocs et manipuler avec soin.

Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption de la stérilisation
figurant aprés le symbole.

= |l est préférable d'utiliser une solution visqueuse entre la comnée et le dispositif,

= (Ce dispositif doit étre utilisé exclusivement par ou sur ordonnance d'un médecin.

® Ne pas stériliser a nouveau. Réservé a un usage unique. Utiliser sur un seul
patient.

Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé.

Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption de la stérilisation figurant
apres le symbole.

Sterlllse a l'oxyde d'éthyléne.

CONTRE-INDICATIONS

= Ne pas stériliser a nouveau le produit.

= Ne pas réparer un produit endommagé.

= Ne pas utiliser ce produit si I'emballage est endommage.

= Ne pas plonger le dispositif dans un produit décontaminant avant usage.

RISQUES

= En cas de réutilisation de la lentille, il existe un risque de
contamination biologique du patient.
LIMITE DE RESPONSABILITE
Volk ne saurait étre tenu pour responsable de toute perte de bénéfices ou de chiffre d'affaires
résultant des colits d'interruption ou de perte d'utilisation de I'équipement.
Pour toute question concernant la garantie Volk, veuillez contacter Volk Optical.
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VFD Flache Direct Image Vitrektomie-Einweglinse

VMD Direct Image Vitrektomie-Einweglinse mit 1,5-facher VergroBerung
VWFD Direct Image Vitrektomie-Einweglinse mit breitem Feld

V30PD Direct Image 30° Vitrektomie-Einweglinse

VBCD Bikonkave Direct Image Vitrektomie-Einweglinse

VFLATSSVD Direct Image Einweg

Die Vitrektomielinse ist ein Einwegelement, das bei chirurgischen Eingriffen hilft, die
Genauigkeit und Deutlichkeit von Bildern der hinteren und peripheren Netzhaut und
des Glaskorpers zu verbessern.

Die Linse wird in die Hornhaut eingebracht und erhoht die VergroBerung.

Dieses Produkt ist fiir alle privaten und offentlichen Kliniken vorgesehen, in denen
Augenoperationen durchgefiihrt wird.

Es ist von autorisierten und geschulten Mitarbeitern zu verwenden.

VORSICHTSMASSNAHMEN

LINSE VOR GEBRAUCH MIT STERILEM WASSER ABSPULEN

A = Nicht wieder sterilisieren. Nur fir einmaligen Gebrauch. Nur an einem
Patienten verwenden.

Nicht verwenden, wenn einer der Beutel beschadigt ist.
Zerbrechlich: StoBe vermeiden und vorsichtig handhaben.
Nicht nach dem hinter dem Symbol angegebenen
Sterilisationsablaufdatum verwenden.
Zwischen der Hornhaut und dem Element sollte vorzugsweise eine
zahfliissige Grenzflachenlosung verwendet werden.
= Dieses Element muss von oder auf Anordnung eines Arztes verwendet werden.
Nicht wieder sterilisieren. Nur fiir einmaligen Gebrauch. Nur an einem
Patienten verwenden.

Nicht nach dem hinter dem Symbol angegebenen
Sterilisationsablaufdatum verwenden.

@ Nicht verwenden, wenn Packung beschadigt ist.
[

Sterifisation mit Ethylenoxid.

GEGENANZEIGEN

= Produkt nicht wieder sterilisieren.

= Beschadigtes Produkt nicht reparieren.

= Produkt nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt ist.

= Element vor Gebrauch nicht in ein Dekontaminierungsprodukt eintauchen.

Risiken

= Wenn die Linse wiederverwendet wird, besteht die Gefahr einer
Biokontaminierung des Patienten.
HAFTUNGSBESCHRANKUNG
Volk haftet nicht fiir Einkommens- oder Gewinnverluste, die aus Ausfallzeitkosten oder Verlust der
Ausriistung entstehen.
Bei Fragen zur Garantie von Volk kontaktieren Sie bitte Volk Optical.
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VFD Engangslinse - direkte billede flad vitrektomilinse

VMD Engangslinse — direkte billede 1,5x forsterrelses-vitrectomilinse
VWFD Engangslinse — direkte billede vidvinkel vitrectomilinse

V30PD Engangslinse — direkte billede 30° prisme vitrectomilinse

VBCD Engangslinse — direkte billede bikonkav vitrectomilinse
VFLATSSVD Direkte billede - engangslinse

Vitrectomilinsen er en engangslinse, som forbedrer pracisionen og klarheden i
billederne i den bageste og perifere retina samt i glaslegemet under kirurgisk indgreb.

Linsen anbringes i hornhinden og hjelper til at forsterre billedet.

Dette produkt er beregnet til anvendelse i alle private og offentlige klinikker, hvor der
udferes kirurgiske indgreb.

Produktet ma alene anvendes af personale, der er bemyndiget og treenet i brugen af det.

ADVARSEL

= Foretag ikke yderligere sterilisering. Kun til engangsbrug. Anvend
kun pa én patient.

= Anvend ikke produktet, hvis det er beskadiget.

= Forsigtig: undga sted og handtér produktet forsigtigt.

= Anvend ikke produktet efter udleb af den steriliseringsdato, der star
efter symbolet.

= Det anbefales at benytte et viskost glidemiddel mellem hornhinden
o0g produkiet.

= Dette produkt ber alene anvendes af en leege eller pé laegens anvisning.

Foretag ikke yderligere sterilisering. Kun til engangsbrug. Anvend kun
® pa én patient.

Anvend ikke produktet, hvis emballagen er beskadiget.

Anvend ikke produktet efter udleb af den steriliseringsdato, der star
efter dette symbol.

Sterilisér produktet med Ethylen Oxid.

KONTRAINDIKATIONER

= Foretag ikke yderligere sterilisering af produktet.

= Forsog ikke at reparere et produkt, der er beskadiget.

= Anvend ikke dette produkt, hvis emballagen er beskadiget.

= Anbring ikke produktet i nogen form for forurenende miljp fer anvendelse.

RISICI

= Hvis linsen genanvendes, kan patienten udseattes for
biokontamination.

ANSVARSBEGRANSNING

Volk kan ikke holdes ansvarlig for tabt indtjening eller fortjeneste som resultat af udgifter opstaet
pga. nedetid eller defekt udstyr.

Safremt De har spargsmal til Volks garantibetingelser, bedes De kontakte Volk Optical.
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VFD Lente per vitrectomia monouso a immagine diretta - Piatta

VMD Lente per vitrectomia monouso a immagine diretta -Ingrandimento 1,5 X
VWFD Lente per vitrectomia monouso a immagine diretta - Ampio campo
V30PD Lente per vitrectomia monouso a immagine diretta - Prismatica 30°
VBCD Lente per vitrectomia monouso a immagine diretta — Biconcava

VFLATSSVD A immagine diretta monouso

La lente per vitrectomia & un dispositivo monouso che aiuta a migliorare la precisione
e la chiarezza delle immagini della retina posteriore e periferica e del corpo vitreo
durante un intervento chirurgico.

La lente viene installata nella cornea e serve per aumentare I'ingrandimento.

Questo prodotto e destinato a tutti i centri privati o pubblici in cui siano praticati
interventi chirurgici oftalmici.

Deve essere usato solo da personale autorizzato e qualificato.
PRrEcAuzIONI

j LAVARE LA LENTE CON ACQUA STERILE PRIMA DELL'USO

= Non ri-sterilizzare. Solo per uso singolo. Usare su un solo paziente.

= Non utilizzare se una delle confezioni & danneggiata.

= Fragile: evitare urti e maneggiare con cura.

= Non utilizzare oltre la data di scadenza della sterilizzazione indicata

dopo il simbolo.

E preferibile usare una soluzione di interfaccia viscosa fra la cornea

e il dispositivo.

= Questo dispositivo deve essere usato da un medico o per ordine di
un medico.

Non ri-sterilizzare. Solo per uso singolo. Usare su un solo paziente.

Non utilizzare oltre la data di scadenza della sterilizzazione indicata
dopo il simbolo.

@ Non utilizzare se la confezione & danneggiata.

Sterile utilizzando ossido di etilene.

CONTROINDICAZIONI

= Non ri-sterilizzare il prodotto.

= Non riparare un prodotto danneggiato.

= Non usare il prodotto se la confezione & danneggiata.

= Non immergere il dispositivo in un prodotto decontaminante prima
dell'uso.

RISCHI

= Se la lente viene riutilizzata, il paziente & a rischio di
biocontaminazione.

LIMITE DI RESPONSABILITA

Volk non & responsabile di perdita di utili o profitti risultanti dai costi dovuti a fermo di attivita o
perdita dell'uso di atirezzatura.

In caso di domande sulla garanzia Volk, contattare Volk Optical.
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VFD Imagem Directa Descartavel Lente de Vitrectomia Plana

VMD Imagem Directa Descartavel Lente de Vitrectomia de Ampliagao 1.5x
VWFD Imagem Directa Descartavel Lente de Vitrectomia de Campo Largo
V30PD Imagem Directa Descartavel Lente de Vitrectomia com Prisma a 30°
VBCD Imagem Directa Descartavel Lente de Vitrectomia Biconcava
VFLATSSVD Imagem Directa Descartavel

A lente de vitrectomia é um dispositivo de utilizagdo Unica que ajuda a melhorar a
precisao e claridade das imagens da retina posterior e periférica e do corpo vitreo
durante a intervencao cirtrgica.

A lente € instalada na cornea e ajuda a aumentar a ampliagao.

Este produto é destinado a todos os centros privados ou publicos onde a cirurgia
ocular é praticada.

A intencao é a de ser utilizada por pessoal autorizado e treinado.

PRECAUGOES

LAVE AS LENTES COM AGUA ESTERILIZADA ANTES DE UTILIZAR
A = Nao re-esterilizar, Para utilizar uma vez apenas. Use apenas num

paciente.

= Nao utilize se uma das saquetas estiver danificada.

= Fragil: evite choques e manuseie com cuidado.

= Nao utilize para além da data limite de esterilizagao indicada depois
do simbolo.

= E preferivel utilizar uma solugéo de interface viscose entre a cornea
e o dispositivo.

= Este dispositivo deve ser utilizado por um ou a ordem de um médico.

Nao re-esterilize. Para utilizar uma vez apenas. Use apenas num

paciente.

Nao utilize para além da data limite de esterilizacao indicada depois do
simbolo.

@ Nao utilize se uma das saquetas estiver danificada.

Esterilizado utilizando Oxido de Etileno.

CONTRA-INDICAGOES

= N&o re-esterilize o produto.
= Nao repare um produto danificado.
= Nao utilize o produto se a embalagem estiver danificada.
= Nao submerja o dispositivo num produto descontaminante antes da
sua utilizagao.
RISCOS

= Sj se reutiliza la lente, existe el riesgo de contaminacion bioldgica
para el paciente.

LIMITE DA RESPONSABILIDADE

AVolk nao sera responsavel pela perda de rendimento ou lucro resultante de custos de inactividade
ou perda do uso do equipamento. Se tem questdes relativamente a Garantia da Volk, por favor
contacte a Volk Optical.
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VFD OpnHopasosad NNockas NMH3a NPAMOro M300paeHus ANA BUTPEKTOMIN

YMD OpHopa3osan yBenMyITENbHaA NMH3A NPAMOrO H3o0pakeHus 4ns BuTpexTomMn (1,5x)
VWFD 0OpHopa3aosan WHPOKONONsHAR NIMH3 NPAMOTO M300paKeHs ANA BUTDEKTOMAM
V30PD OnHopa3aosas NpU3MaTHYeCKas NuH3a npsmoro u3oBpaxenis ans eutpexTomum (30°)
VBCD 0OpnHopa3sosan QBOAKOBOTHYTAR MUH3A MPAMOTO M30BPaKeHHs ANA BUTPEKTOMUN
VFLATSSVD OpHopa3oeas npamoro uaobpakeHus

JTMH3a ANA BUTPEKTOMMK ABNAETCA M3MENHEM 0HODA30BOT0 NONb30BAHMS, NPEAHA3HAYEHHbIM ANA
NOBILUEHUA TOYHOCTH 1 YETKOCTH M30BPaKEHIA 3aaHei I NepuAPepU4ECKoi 30H BHYTPEHHER oBonoukm
TMa3Horo AGNOKa M CTEKNOBIAHOTO TENa BO BPEMA XKMPYPrHYECKOro BMELIATENLCTEA,

JIH3a YCTaHABAMBABTCA B POTOBULLE W CNOCOBCTBYET YBENHYEHMIO M30BpaKeHUs.

[laHHoe u3ienvie npeaHasHa4eHo ANA MCNoNb308aHIA B NoGLIX YACTHLIX H FOCYAAPCTBEHHLIX MEAMLIMHCKIX
LiEeHTPaX, rae NPOBOAATCA 0TansMONOTHYECKHe OnepaLui.

Wagenue npeaHa3HayeHo AnA UCnonb3osaHuA YNONHOMOYEHHLIM 1 KBANMDULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM.

MEPbI NPEQOCTOPOXHOCTH

MEPEL UCMONB30BAHVUEM NPOMOWTE NUH3Y B CTEPUNBHON BOJE
A = He nognexut nosTopHO cTepunu3aLyy. MpeaHaHaueHo ToNbKo ANg

0[1HOPa30BOro KCMONb30BaHKS. VIcnonb3oBaTL TOMKO ANA OAHOTO NALVEHTa.

= He 1CNOnNb30BaTh NPW HANUYMM NOBPEXAEHIIA OFHOTO 13 NaKETOB.

= Xpynkoe u3genve: uaberars yaapoe v 0BpaLLaTLCs ¢ OCTOPOXHOCTHIO.

= He 1CNonb30BaTh N0 MCTEYEHMM CPOKA CTEPUNM3ALIK, YKa3aHHOTo nocne
3HaKa.

= Mexgy poroBuLiei 1 M3Kenuem xenaTernsHo NpUCYTCTBYE BA3KOTO
CBA3YIOLLErO PACTBOPA.

= [laHHOe W3genve JOMKHO UCTIONL30BATL BPAYOM MMM M0 YKA3aHHI Bpaya.

He nopnexut nosTopHoii cTepunuaauuy. MNpeaHasHaueHo Tonbko Ans

0[HOP230BOr0 KCNOMNL30BAHNA. MCMIONL30BaTL TONMLKO AR OAHOTO NMALMEHT.

He 1cnonk3oears No UCTEYEHUM CPOKa CTepUnU3alnK, yrKa3aHHOro nocne 3Haka.

@ He ucnonb3oeate B cy4ae NoBPEXAEHHON YNaKosKy.

STERILE E CTepunuaoaaTb C UCnonb3osaHWeM aTUneHokcKuaa.

IMPoTHBONOKAZAHUS

= 3anpelaeTca CTepUnMaoBaTh U3AENHe NoBTOPHO.

= 3anpellaeTca BOCCTaHABNUBATL NOBPEKAGHHOE 3enKe.

= 3anpewyaeTcs UCNoNb30BATH M3AENVE B CMy4ae NOBPEXAEHHOM YAKOBKH,

= 3anpeLyaeTca nepes MCnonb30BaHUEM NOMeLLaTh Maaenie B
[Le3UHUUMPYIOLLEE BELLECTBO.

PUCKH
= B cryyae NOBTOPHOTO MCMONL30BaHMA NMH3LI CYLLECTBYET PUCK 3APAKEHIS
nawvenTa
OrPAHWYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

Komnanus Volk He HECET OTBETCTBEHHOCTH B CMy4ae NOTEPH A0X0AA MMM NPUGLINM B Pe3ynbTaTe NPOCTOR NN
Heucnonbaosanua obopynosanua. C BONpoCaMH, KACAIOWWMMCA rapaHTHiHbIX oBa3aTenscTe komnaxi Volk,
npocsba obpayatscs 8 Volk Optical.
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VFD T 4 AR—4 7 )L Direct Image B FRIRMATEL » X

VMD F 4 Ad—4 7 )LDirect Image 1 SEHFRGIBRERILEAL VX
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